O mitosci w Starym Testamencie (Piesn nad
Piesniami)
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Amor

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., Matgorzata Skibirska, licencja: CC BY 3.0.

»Jesli otworzymy te Ksiege bez zadnych przyjetych z gory zalozen, zapominajgc na
chwile rowniez, iz znalezliSmy ja w Biblii, to wyda nam si¢ ona po prostu wielkim
poematem mitosnym”.

Zrodto: Anna Swiderkéwna, Rozmowy o Biblii, Warszawa 1996, s. 269.

Juz wiesz

Poszukaj (np. za pomoca dowolnej konkordancji biblijnej) kilku wersetow

biblijnych, w ktorych pojawia si¢ wyraz ,mito$¢”. Ustal, kogo ta mitoS¢ dotyczy.

Piesn nad Piesniami
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Jedna z ksigg Starego Testamentu jest Piesn nad Piesniami. Dzielo napisal nieznany
tworca (cho¢ dtugi czas za autora uwazano krola Salomona) prawdopodobnie miedzy

VIalll w. p.n.e. W czym tkwi wyjatkowoSc¢ Piesni nad PieSniami?

,7 Zenon Ziotkowski
Najtrudniejsze stronice Biblii

Kontrowersje wokot Piesni nad Piesniami sg po czeSci
wytlumaczalne, poniewaz jest ona poematem lirycznym o tematyce
mitosnej. Ukazuje mito$S¢ mezczyzny i kobiety, przezywang w calej
gamie uczu¢, wyrazonych tu z iscie semickg obrazowoscia i zarem,
ale tez z godnoscig i szacunkiem, jakich wymaga czystos¢ owe;j
mitosci. Nie pasuje wiec do niej okreslenie ,piesn erotyczna” we
wspolczesnym znaczeniu tego stowa. Jesli chodzi o interpretacije
Piesni nad Piesniami, zawsze nalezy mie¢ na uwadze zdanie rabbiego

Akiby, ze jest to ,ksiega najSwietsza” sposrod Pisma. Dlaczego? [...]

Interpretacja najstarsza i pierwotna tej kontrowersyjnej ksiegi
biblijnej - zarowno zydowska, jak i chrzesScijanska - jest religijna.
Wedtug niej Piesn nad Piesniami jest alegorig mitosci, jakg Bog okazuje
czlowiekowi, ktory te mitoS¢ odbiera w darze i czyni jg dusza swojej

ludzkiej mitosci. [...]

W rzeczywistosci prorocy [...] uzywaja czesto obrazu mitosci ludzkiej
do ukazania wiezi Jahwe z [zraelem, z ktorej wynika konieczno$c¢
wiecznej wiernosci. [...] Urzeczywistnianie si¢ oblubienczego
odniesienia uwidacznia si¢ na wielu ptaszczyznach: Jahwe - Izrael,

Mesjasz - narod wybrany, Chrystus - Kosciot. [...]

Jednakze przenosne tylko rozumienie tresci Piesni nad Piesniami nie

zadowala dzisiaj wielu jej interpretatorow. Siegaja oni glebiej
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w znaczenie literalne tej ksiegi i przyjmuja je rowniez dostownie: jako
pochwale ludzkiej mitosci, bioracej swoj poczatek w Bogu. [...]

W Piesni nad Piesniami nalezy widzieC rOwniez przypomnienie
pierwotnej prawdy o mezczyznie i kobiecie, ktorzy mogg si¢ sobie
wzajemnie oddac¢ tylko w mitoSci. Inne ksiegi madroSciowe nie
podkreslajg tego znaczenia, a role kobiety ukazujg w zadaniu rodzenia
potomstwa i prowadzenia domu [...]. Piesn nad Piesniami wzbogacila
wiec pojecie matzenstwa, w ktorym mitoSc¢ jest najwyzszg wartoscig,
tworzgcg prawdziwg rownosS¢ miedzy mezczyzng a kobieta. [...] Piesn
nad Piesniami ukazuje nierozerwalny zwiazek mezczyzny i kobiety
oraz ich wylgczng wiernos¢. W czasach poligamii — ktora
wystepowata nawet w Izraelu - byto to ukazanie prawdy zawartej

w stworzeniu cztowieka.

Zrédto: Zenon Zidtkowski, Najtrudniejsze stronice Biblii, Warszawa 1989, s. 104-106.
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Cwiczenie 1

Zdecyduj, ktore ze stwierdzen sg prawdziwe, a ktére fatszywe.

<i>Piedn nad Piesniami</i> nie propaguje poligamii., <i>Piesn nad Piesniami</i> mozna
zrozumiec jako utwor o relacjach miedzy Bogiem i cztowiekiem., <i>Piesn nad
Piesniami</i> nie mozna odczytywac alegorycznie (symbolicznie)., <i>Pie$n nad
Piesniami</i> to dzieto, ktérego nie mozna traktowac dostownie., <i>Piesn nad
Piesniami</i> ukazuje kobiete wytacznie jako rodzicielke., <i>Piesn nad PieSniami</i>

to mitosny poemat.

Prawda

Fatsz

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.



Cwiczenie 2
Poszukaj w tekscie Zenona Zidtkowskiego informacji na temat mozliwych
symbolicznych interpretacji oséb wystepujacych w Piesni nad Piesniami, a nastepnie

przyporzadkuj do poszczegdlnych postaci odpowiadajace im znaczenia.

Izrael, naréd wybrany, cztowiek, Kosciét chrzescijanski

Bog

Jezus

Jahwe

Mesjasz

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 3

W cytowanym fragmencie pada stwierdzenie: , Piesr nad Piesniami jest alegorig mitosci”.

Woyjasnij znaczenie terminu alegoria.

Dialog zakochanych

Gory Hermon
Zrédto: vad_levin, licencja: CC BY-NC 2.0.



Piesn nad Piesniami ma ksztalt dialogu pomiedzy Oblubiencem i Oblubienicg
(z rzadka odzywaja si¢ tu inne osoby: bracia Oblubienicy i chor). Calo$¢ ztozona jest

z szeSciu piesni. Trzecia z nich zawiera hymn Oblubienca.

77 Pie$n nad Pie$niami

Piesn trzecia, rozdz. 4
Oblubieniec:

1. O jak piekna jestes, przyjaciotko moja,
jakze piekna!
Oczy twe jak gotebice
za twojq zastona.
Wilosy twe jak stado koz
falujgce na gorach Gileadu.

2. Zeby twe jak stado owiec strzyzonych,
gdy wychodza z kapieli:
kazda z nich ma blizniacza,

nie brak zadne;.

3. Jak wstazeczka purpury wargi twe
i usta twe pelne wdzigku.
Jak okrawek granatu skron twoja

za twoja zastona.

4. Szyja twoja jak wieza Dawida,
warownie zbudowana;
tysigc tarcz na niej zawieszono,

wszystka bron walecznych.

5. Piersi twe jak dwoje kozlat,
bliznigt gazeli,
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co pasg si¢ posrod lilii.

6. Nim wiatr wieczorny powieje
i znikng cienie,
pojde ku gorze mirry,
ku pagoérkowi kadzidia.

7. Cala pigkna jeste$, przyjaciotko moja,

i nie ma w tobie skazy.

8. Z Libanu przyjdz, oblubienico,
z Libanu przyjdz i zbliz si¢!
Zstap ze szczytu Amany,

z wierzchotka Seniru i Hermonu,

z jaskin lwow,
z gor lampartow.

9. Oczarowatas me serce, siostro ma, oblubienico,

oczarowatas me serce
jednym spojrzeniem twych oczu,

jednym paciorkiem twych naszyjnikow.

10. Jak piekna jest mitoS¢ twoja,
siostro ma, oblubienico,
o ilez stodsza jest mitosS¢ twoja od wina,

a zapach olejkow twych nad wszystkie balsamy!

11. Miodem najswiezszym ociekaja wargi twe, oblubienico,
miod i mleko pod twoim jezykiem,
a zapach twoich szat

jak won Libanu.

12. Ogrodem zamknietym jestes, siostro ma, oblubienico,

ogrodem zamknietym, zrodtem zapieczetowanym.
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13. Pedy twe - granatow gaj,

z owocem wybornym kwiaty henny i nardu:

14. nard i szafran, wonna trzcina i cynamon,
i wszelkie drzewa zywiczne,

mirrai aloes, i wszystkie najprzedniejsze balsamy.

15. [Ty$] zrodtem mego ogrodu, zdrojem wod zywych
sptywajacych z Libanu.

Zrédto: Piesri nad Piesniami, [w:] Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, oprac. Zesp6t biblistéw polskich z inicjatywy
Benedyktynow Tynieckich,, Poznan-Warszawa 1980, s. 750-751.

Cwiczenie 4
W sekcji Teksty do wyboru znajduje sie tekst Katarzyny Bomby, w ktérym dokonano
podziatu réznych odmian mitosci. Ktorg z nich przedstawia zacytowany fragment Piesni

nad Piesniami? Uzasadnij odpowiedz.
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Cwiczenie 5
Oblubieniec, opisujac wyglad Oblubienicy, stosowat rézne poréwnania i zestawienia.
Zaznacz w tekscie porédwnania kolorem czerwonym. Okre$l funkcje wybranego

poréwnania.

() czerwony

1. O jak piekna jestes, przyjaciétko moja,

jakze piekna!

Oczy twe jak gotebice

za twojg zastona.

Witosy twe jak stado kéz

falujace na gérach Gileadu.

2. Zeby twe jak stado owiec strzyzonych,

gdy wychodza z kgpieli:

kazda z nich ma blizniacza,

nie brak zadne;j.

3. Jak wstazeczka purpury wargi twe

i usta twe petne wdzieku.

Jak okrawek granatu skron twoja



za twoja zastona.

4. Szyja twoja jak wieza Dawida,

warownie zbudowana;

tysiac tarcz na niej zawieszono,

wszystka bron walecznych.

5. Piersi twe jak dwoje koZlat,

blizniat gazeli,

co pasg sie posrod lilii.

CWICZENIE: Cwiczenie3.2
Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.

Cwiczenie 6

Okresl funkcje wybranego poréwnania z poprzedniego ¢wiczenia.

Polecenie 1
Ktore fragmenty opisu Oblubienicy zaskakuja ciebie - wspdtczesnego odbiorce?

Uzasadnij powody zaskoczenia.

Cwiczenie 7
Oblubieniec koncentruje sie na opisie cielesnosci Oblubienicy. Poszukaj w tekscie uwag

odnoszacych sie do jej wnetrza (charakteru, psychiki itp.) i zapisz je ponize;j.

Polecenie 2

Wyjasnij o czym $wiadczy efekt twoich poszukiwan w poprzednim zadaniu?



Polecenie 3
Obraz Dantego Rosettiego jest inspirowany ksiegg biblijna. Znajdz na to dowody:

porownaj obraz z opisem Oblubienicy z Piesni nad Piesniami.

Oblubienica

Zrédto: Dante Gabriel Rossetti, 1865, olej na ptétnie, Tate Britain, Londyn, domena publiczna.

77 Pie$n nad Pie$niami

Piesn czwarta, rozdz. 5

L]

Oblubienica:

1. Mity moj Snieznobialy i rumiany,
znakomity sposrod tysiecy.

2. Glowa jego — najczystsze ztoto,
kedziory jego wlosow jak gatazki palm,

czarne jak kruk.



3. Oczy jego jak golebice
nad strumieniami wod.
Zeby jego wymyte w mleku

SpOCZywaja w swej oprawie.

4. Jego policzki jak balsamiczne grzedy,
dajace wzrost wonnym ziotom.
Jak lilie wargi jego,

kapigce mirrg najprzedniejsza.

5. Rece jego jak walce ze zlota,
wysadzane drogimi kamieniami.

Tors jego - rzezba z koSci stoniowej,
pokryta szafirami.

6. Jego nogi - kolumny z biatego marmuru,
wsparte na szczeroztotych podstawach.
Postac jego [wyniosta] jak Liban,
wysmukla jak cedry.

7. Usta jego przestodkie
i caly jest peten powabu.
Taki jest mily moj, taki jest przyjaciel moj,

corki jerozolimskie!

Piesn szosta, rozdz. 8

[...]

Oblubienica:

1. Pol6z mig jak pieczec¢ na twoim sercu,

jak pieczec¢ na twoim ramieniu,



bo jak Smier¢ potezna jest mitos¢,
a zazdrosc¢ jej nieprzejednana jak Szeol,
zar jej to zar ognia,

ptomien Panski.

2. Wody wielkie nie zdotajg ugasi¢ mitoSci,
nie zatopia jej rzeki.
Jesliby kto oddat za mito$¢ cate bogactwo swego domu,
pogardza nim tylko.

Zrédto: Piesri nad Piesniami, [w:] Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, oprac. Zespét biblistéw polskich z inicjatywy
Benedyktynéw Tynieckich,, Poznan-Warszawa 1980, s. 750-751.

Polecenie 4

Oblubienica, opisujac wyglad Oblubienca, zastosowata rézne poréwnania i zestawienia.

Odpowiedz na pytania:

e W jakim celu to zrobita?
e Skad je czerpata?

e Co byto powodem takiego doboru poréwnan i zestawien?

Cwiczenie 8
Przypomnij, do kogo zwracat sie Oblubieniec i sprawdz, do kogo méwi Oblubienica. Jak
mozna wyjasnic te réznice?

Cwiczenie 9
Dwa ostatnie wersety zawierajg zyciowg madrosé. Wyjasnij jej sens (nie stosujac
cytatow).



Polecenie 5

Przyjrzyj sie zamieszczonemu ponizej obrazowi francuskiego malarza Gustave'a Moreau
zatytutowanemu Piesri nad Piesniami(1893). Czy wyglad kobiety na nim przedstawionej

jest odzwierciedleniem biblijnego opisu?

Piesn nad Piesniami
Zrédto: Gustave Moreau, 1893, akwarela na papierze, Ohara Museum of Art, Kurashiki, domena publiczna.

Teksty do wyboru
’, Zenon Ziétkowski

Najtrudniejsze stronice Biblii

Co by sie stato, gdyby do zbioru biblijnego nie zostata zaliczona Piesn
nad Piesniami? Dla catych pokolen uczonych w Pi$mie Zydow -

a i wielu chrzescijan - byloby to ulgg. Interpretacja zadnej z ksiag
natchnionych nie sprawiata bowiem tyle ktopotu, co wiasnie te;j.
Zadna tez nie doczekala sie tylu komentarzy, co ta wasnie. Uczeni

zydowscy z I-1I wieku [...] odmawiali jej miejsca w kanonie biblijnym,
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nie liczyli si¢ jednak w tym wypadku z tradycjg. Napisana po
hebrajsku, zawierata tyle dawnych terminow, ze ttumacze
aleksandryijscy, przekladajacy Stary Testament na jezyk grecki [...]
mieli z nig wiele ktopotu. Niektorych stow prawie nie rozumieli.

A jednak jg przettumaczyli, poniewaz uwazana byta za Swieta.

Talmud jerozolimski wprowadza nas w zaskakujacg ocene Piesni nad
Piesniami. Podajac tres$¢ dyskusji na jej temat, przytacza wypowiedz
rabina Akiby, syna Jozefa [...]: ,Nikt nigdy w Izraelu nie watpit o Piesni
nad Piesniami, ze [...] caly Swiat nie jest wart dnia, w ktorym Piesn
nad Piesniami zostata dana Izraelowi. Wszystkie Pisma sg

w rzeczywistosci swiete, lecz Piesn nad Piesniami jest najswietsza”.

[...]

Piesn nad Piesniami ukazuje nierozerwalny zwiazek mezczyzny
i kobiety oraz ich wylaczng wiernos¢. W czasach poligamii — ktora
wystepowata nawet w Izraelu - bylo to ukazanie prawdy zawarte;

w stworzeniu cztowieka.

Zrédto: Zenon Zidtkowski, Najtrudniejsze stronice Biblii, Warszawa 1989, s. 104-106.

99 Elzbieta Adamiak
Kobiety w Biblii. Stary Testament

Jeszcze wigksze zdziwienie moze budzi¢ drobiazgowa analiza tekstu,
ktora wykazuje, ze w Ksiedze mamy do czynienia nie tyle

z rownorzednoscig kobiety i mezczyzny we wzajemnej mitosci, ile

z przewaga kobiety. To ona jest w poemacie gtbwna postacia. Ze 117
wersetOw znakomita wiekszoS¢ - z wyjatkiem jedynie osSmiu! -
wypowiadana jest przez nig, do niejlub o niej. O kobiecej dominacii
Swiadczy tez wielokrotne podkreslanie roli matki, przy jednoczesnym

catkowitym milczeniu o ojcu [...]. Nawet bracia gtownejbohaterki



okresleni zostali jako ,synowie matki mojej’ (Pnp 1, 6). Analiza tresci
Piesni nad piesniami sklania niektorych komentatorow do
opowiedzenia si¢ za kobiecym autorstwem tej Ksiegi lub przynajmnie;

jej fragmentow. [...]

Kobieta z Piesni nad piesniami w sposOb wolny dziata i wyraza swoje
mys$li i uczucia. MitoS¢ przynosi radosSc i cierpienie. Jedno i drugie

dzielg ze sobg kobieta i mezczyzna.

Zrédto: Elzbieta Adamiak, Kobiety w Biblii. Stary Testament, Krakéw 2006, s. 196-198.

99 Jacek Kowalski
Piesn nad pieSniami
Gdzie sie skrylas, przyjaciotko moja -
Twarz ukrylas, mtoda a promienng;

Kto mi teraz, przyjaciotko moja

Kielich poda i zatanczy ze mna -

Wieniec z Twej glowy pachngcy mi daj,

Rozmarynowy, i tancz mi, i graj -

Lilie polne, przyjaciotko moja,
Nieprzytomne przy Tobie i wiedng —
Czemu, wonna przyjaciotko moja,

Nie chcesz tanczy¢ i ucztowac ze mng -

Wieniec z Twej glowy pachnacy mi rzu¢

Rozmarynowy i tancz mi i nuc.

Moja wina, przyjacielu moj,

Ze zasnelam, czekajac na Ciebie;



Ale miejsce i kielich jest Twoj,

Ty mnie kochasz, a ja czekam Ciebie;

Tancz ze mna, tancz ze mng, wybacz milczenie;

Podam Ci wino i podam Ci wieniec -

Czemu zwlekasz, przyjacielu moj?
Ciebie czekam w nocy migotliwe;j;
Lampa zgasta, przyjacielu moj -

Przyjdz i dolej do ognia oliwy -

Tancz ze mna, tancz ze mna, wybacz milczenie;

Podam Ci wino i podam Ci wieniec -

- Teraz witaj, przyjaciotko moja!
- Teraz witaj, przyjacielu mo;j!
- GOry tancza, weselg sie pola,

Wiec zatanczmy na polach srod gor -

Tanczmy, ach tanczmy, Spiewajmy z radoscia -
Przed nami wieki zdumione mitoScia -
Tanczmy, ach tanczmy, Spiewajmy z radoscia -

Przed nami wieki zdumione mitoScia.

Zrédto: dostepny w internecie: http:/piosenka,jacek_kowalski,piesn_nad_piesniami.html [dostep 18.10.2015].

’7 Katarzyna Bomba

Romeo i Julia czyli Milos¢ mocna jak Smierc¢

C. S. Lewis, znany z cyklu narnijskiego pisarz angielski, [...] w ksigzce

Cztery mitosci omawia, czym sg: Przywiazanie, Caritas, Przyjazn,
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Eros. Mozna je za cytowanym autorem scharakteryzowac

nastepujaco:

Przywigzanie
Najpokorniejsza, najpardziej rozpowszechniona mitosc¢ [...]. Istnieje
ono miedzy matkg a dzieckiem, cztowiekiem i psem. Miedzy

rodzenstwem. Nawet miedzy psem a kotem. [...]

Caritas

To dziatajgca w cztowieku Boska Milos¢-dar. Sprawia, ze cztowiek jest
zdolny pokochac tych, ktorzy w naturalnym porzadku rzeczy nie
wzbudzajg mitosci: tredowatych, przestepcow, wrogow, kretynow,
ludzi ponurych, nadetych, kostycznych. [...]

Przyjazn

[...] Juz starozytnym przyjazn wydawata si¢ najszczesliwszg,
najbardziej ludzky z mitosci [...]. Przyjazn jest mitoScia rOwnie wielkg
jak Eros. Gdyby nie Eros, nikt z nas nie zostatby poczety, gdyby nie
przywigzanie, nikt z nas nie zostalby odchowany, ale to przyjazn
wznosi cztowieka do poziomu bogoéw czy aniotow. Przyjazn rodzi si¢

ze zwyktego kolezenstwa [...].

Eros

Eros w mitologii greckiej byt bowiem bogiem mitoSci. [...] Byt czczony
jako jedna z glownych sit przyrody, utrzymujgca ciggtos¢ gatunku

i zabezpieczajgca zawartos¢ wszechswiata. [...] Eros wywotuje stan
nazywany powszechnie zakochaniem [...]. Eros sprawia, ze
mezczyzna naprawde pragnie, nie kobiety w ogole, ale tej jedne;

jedyne;. [...] Bez Erosa zadza piciowa, jak kazda zadza, jest faktem
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dotyczacym tylko nas samych. Z Erosem dotyczy raczej ukochanej
istoty.

Zrédto: Katarzyna Bomba, Romeo i Julia czyli Mitos¢ mocna jak smierc, Krakéw 2002, s. 25-28.

Polecenie 6

Zredaguj wtasng definicje wybranego pojecia: Przywigzanie, Caritas, Przyjazn, Eros.

Polecenie 7

Do tekstow Zenona Ziétkowskiego i Elzbiety Adamiak zredaguj po trzy pytania, na

ktére odpowiadajg tresci tekstow.

Polecenie 8
Przeczytaj tekst piosenki Jacka Kowalskiego. Napisz notatke syntetyzujaca, w ktorej
poréwnasz jg z Piesnig nad Piesniami.

Zadaniowo

Polecenie 9
Znajdz w internecie i obejrzyj obraz Marca Chagalla Piesr nad Piesniami IV. Napisz -

stosujac cytaty z ksiegi biblijnej - list Chagalla do przyjaciela. Wyjasnij w nim powaod

takiego zatytutowania obrazu.

Polecenie 10

Zredaguj recenzje wybranego tekstu kultury podejmujgcego temat mitosci.

W wypowiedzi zastosuj cytaty z Piesni nad Piesniami.

Zrédto: Contentplus.pl sp. z 0.0., licencja: CC BY 3.0.
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